LATYKOLOVRAT

Bozena Némcova: O zlatém kolovratku
(prvotni koncept)

Pravé se vracela knézna s matkou z prochazky,
kdyz se chlapec u vrat usadil. ,Hledte, maminko,
jaky to krasny a skvostny kolovratek; pojdte, ze-
ptam se, zdali na prodej.“ ,Za¢ je ten kolovratek,
chlapecku?” ,Za oci, pani, za o¢i.“ ,Za o€i?“ ,Ano.”
,Pro¢ za o€i?“ ,Nevim, co s nimi otec chce.” , Toté
podivny ¢lovék,“ pomysilila si Zloboha. ,Ale mamin-
ko, my mame Dobrunciny o€i schované; coz kdy-
bych je za ten kolovratek dala? Ja bych ho tuze
rada méla.” ,Inu,“ odpovédéla tato, ,stal by za né,
a skoro budu rada, kdyz budou pry¢; pljdu pro né.*
Odesla do zamku a za chvilku pfinesla v malé
Skatulce v platné zaobalené o¢i. , Tu mas tedy oci, a
ted mné dej kolovratek,“ fekla Zloboha k chlapci.

Karel Jaromir Erben: Zlaty kolovrat

Pachole v bréné sedélo,
zlaty kuZelik drzelo.

Kralovna z okna vyhliZela:
,Kéz bych ten kuzeliek méla
na tu preslicku!

Vstarte, mamicko, jdéte zas,
ptejte se, za€ ten kuzel as.“ -
,Za oCi, pani, jinak neni,

tak mi dal otec poruceni,

za dvé odi jest.”

,Za oCil neslychana véc!
Akdo je, chlapée, tvij otec?”
,Netreba znati otce mého:
kdo by ho hledal, nenajde ho,
jinak prijde sam.” -

,Mamo, mamicko, co podit?
A ja ten kuzel musim mit!
Jdéte tam zase do komory,
Jsou tam ty oci nasi Dory,
at je odnese.” -

Pro Zlaty kolovrat (1844) zvolil Karel Jaromir Erben prozaickou pfedlohu
pohadky O zlatém kolovratku od Bozeny Némcové. Erben v té dobé
s mladou spisovatelkou spolupracoval, a protoze se mu namét zalibil,
poprosil ji, aby mu svou ,pfekrasnou povést* zapujcila.

Erben v Zlatém kolovratu ponechal zékladni osnovu pfibéhu o divce, jeZ
se zalibi urozenému pénovi, je v8ak svou matkou a sestrou Ukladné
zavrazdéna, aby se mohla za jejiho Zenicha provdat divéina sestra. Casti
téla mrtvé divky poté matka s dcerou vyméni za kouzelny zlaty kolovrat,
kuzel a pfeslici, divka zasluhou neznamého starce zazraéné obzivne a
kolovrat zlo€in prozradi.

Némcova rozvijela v pohddce O zlatém kolovratku popis socialniho
zazemi (chuda rodina pfadleny) a charakteristiku jednotlivych postav
vyplyvajici jiz ze samotnych jmen (Dobrunka — dobra, Zloboha - zI3).
Erben uplatnil naopak ve verSich balady své uméni evokovat napéti
v podobé dramatickych zkratek. Dovedné v nich prolina riizné Casti pfi-
béhu, predvida, opakuje a stupriuje d&jové situace. Vlastni matka a ses-
tra-dvojCe z pohadkového pfibéhu jsou ve Zlatém kolovratu nahrazeny
macechou a nevlastni sestrou, a tak je pfedznamenan konflikt. Podobné
je u Erbena v div€inych otazkach ,nac tu sekeru nesete” dopfedu jasné,
co bude nasledovat. Macecha i nevlastni sestra konci stejné krutym
osudem, ktery nachystaly pro divku. Bezejmennost vraZedkyri ve Zlatém
kolovratu umociuje nad¢asovou moralni platnost spravedlivého vitéz-
stvi dobra nad zlem. Erben upravil pfedlohu i po strance mytologické.
ViyuZil zde symboliky dvojice a trojice, jiz se zabyval ve zvI&stni studii:
dcery jsou dvé, kouzelné pfedméty jsou tfi, kolovratek zpiva tfikrat.

. kolo lesa pole lan,
hoj jede, jede z lesa pan,
na vraném, bujném jede koni
vesele podkovitky zvoni,
jede sdm a sdm

A pred chalupou s koné hop!
a na chalupu: klop, klop, klop!

,Hola hej! otevite mi dvére,

zbloudil jsem pki loveni zvéfe;
dejte vody pit!*

Vitézslav Masek, 1890

Jindrich Pilecek, 1980

Motiv kouzelného pfedmétu, ktery prozrazuje vrazdu, stavi Erbenlv
Zlaty kolovrat po bok dal$ich pribéhl z evropské literatury. V pohadce
bratfi Grimmu (Kost, ktera zpiva) vyzradi pastyfovi pistalka vyfezana
z kosti zabitého hrlizny ¢in, ktery spachal starsi bratr na mlad$im, kdyz
spolu soutézili v honu na divou svini o panovnikovu pfizefi a ruku prin-
cezny.

S baladou Zlaty kolovrat Ize ndmétem i podobou celych scén porovnat
také tragédii, a sou¢asné jedno z proslulych romantickych dél, Balla-
dynu od Erbenova polského vrstevnika Juliusze Stowackého z roku
1839. Pojednava o matce-vdové a jejich dvou dcerach Balladyné a Aliné.
zdcer za Zenu. Vdova navrhne, aby se oZenil s tou, které se dfive podafi
nasbirat do dzbanku maliny. To se podafi Aling, ale Balladyna ji jeji vyhru
nepreje a Ukladné ji zabije. Pfitom predstira, ze Alina utekla do svéta.
Kirkor se tedy oZeni s Balladynou, ktera se pak dopousti dal$ich zlo¢ind.
Také ona vyslechne pised vrbové pistalky, jez vyzrazuje jeji zlocin.
Balladyna spravedInosti neunikne a nakonec umira.

Nékolik let po vydani Erbenova Zlatého kolo-
vratu zpracoval humoristicky motiv kouzel-
ného predmétu, ktery odhaluje zapovézena
tajemstvi, Karel Havlicek Borovsky. V Krali
Lavrovi, jedné z HavliCkovych satirickych, po-
liticky motivovanych skladeb se prostfed-
nictvim vrbového kolicku k base vyzrazuje
pfisné tajna pravda o oslich uSich irského
vladarfe. Havlickova adaptace znamé irské
povésti, Cerpa-
jici mimo jiné i
z antického pfi-
béhu o krali Mi-
dasovi, vyuzila
kouzelny pfed-
mét ke kritice
soudobych vlad-
nich pomérd v
habsburské mo-
narchii.

Karel Stroff

Tam u duté vrby

s basou smutné stal:

,PUjdu-li ho hledat,
promeskame bal!

Ufiz' z vrby vétev na kolicek;

co zpUsobi, o tom pan Cervicek
nic se nenadal.

Zpusobil tam s basou

krali Cistou véc:

jak na bale pustil

po strunach smycec,

tu fve basa, az vSechno prehlusi:
,Kral Lavra ma dlouhé osli usi,
kral je uSatec!”

Karel Havlicek Borovsky: Kral Lavra,
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